Dobrentei Gabor kiadatlan levelei
Boloni Farkas Sandorhoz.

Kézli: dr. JANCSO ELEMER.

Débrentei Gabor itt kozolt 38 kiadatlan levelét a Magyar
‘Tudomanyos Akadémia kézirattira &rzi Magyar Irék Levele-
zése 4 sz. alatt. A legelsé levél 1815 aug. 14-én, a legutolsé 1835
okt. 3-an irodott. E levelekbdl elénk tarul egész mélységéven
a két nagy ir6 és lelkes miiveltségszervez6 két évtizedes barat-
saga, iréi fejlédésiik, problémaik, vajudasaik és végiil elhide-
giilésiik. Boloni Farkas Sandor els6 felfedezbje az akkor Er-
délyben él6 és az ,,Erdélyi Miuzeum”-ot szerkeszt Dobrentei
Géabor volt. § ismertette meg az akkor még ismeretlen és kezdd
irét Erdély és Magyarorszag nagy irdival, k6z6ttiik Kazinczy-
‘cal, aki Farkas Sandorban ,Magyar Schiller’-t latott. Dib-
rentei nemcsak Osszekottetést szerzett baratja szamara, ha-
nem iréi terveiben mellette &llva, segitette, csiiggedései ko-
z6tt batoritotta és nem egyszer anyagilag is tamogatta G6t. A
két jo barat legbizalmasabb terveikrdl értesitik egymast, lel-
kiik legrejtettebb érzéseit is feltartak egymaés el6tt. Sajnos a
tobb mint két évtizedes baratsiag szakitassal végzdodott 1838-
ban. Barati kapcsolatuk utolsé harom évérdl csak legutolso
egymashoz irott levelitk maradt fent. Azonban Débrentei ma-
sokhoz irott levelei és Farkas Sandor napléja némileg bevila-
git e varatlan szakitas lelki okaiba. Dobrentei 1838. majus
10-én visszakérte Farkas Sandort6l hozziirt leveleit és ugyan-
akkor visszaadta Farkas leveleit is. Farkas Sandor 1838. ma-
jus 24-én valaszolt Dobrenteinek és e két levéllel véget ert ,,26
évi” baratsaguk. A két egymaéssal és a vilaggal meghasonlott
iro-barat ezentil magénosan és egyediil hordoztak a megnem-
értett lelkek végzetét.

Dobrentei Gabor 38 kiadatlan levele ugy Dobrentei, mint
Farkas Sandor életére és az akkori irodalmi viszonyokra sok
értékes adatot tartalmaz. Kozlésiik mellett sziikségesnek tar-
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tottam Dd&brentei és Farkas utolséd levélvaltasat is ko6zdlni, bar
az a Keresztény Magvetd 1870-es évfolyamaban, Jakab Elek
Boloni Farkas Sandorrdl irt nagy tanulmanyaban mar megje-
lent. (K. Magvet6 1870. 326—327. 1.). E két levél szervesen
hozzatartozik a 38 kiadatlan Ddbrentei levélhez és azt bezarja.
Sajnos Farkas Sandor Dobrenteihez irt levelei nem maradtak
fent. Szakitasuk utan, Farkas Sandor, a Dobrenteitdl vissza-
kiilldott leveleit Jakab Elek szerint ,irodalomtdrténetiink ka-
rara elégette”, Dobrentei viszont sajat leveleit, miket Farkas
Sandor visszajuttatott hozz4, elhelyezte a Magyar Tudomanyos
Akadémia kézirattaraban.

E levelek felkutatasaval kapesolatban 6nzetlen segitségéért
hailas koszonetet kell mondanom dr. Torék Pal akadémiai
konyvtaros urnak. Ugyancsak halas koszonet. illeti Kelemen La-
jos levéltari f8igazgatd tirat. aki rendelkezésemre bocsajtotta
Doébrentei és Farkas utolsd levélvaltasit Kelemen Béni maso-
lataban.

Dédacs, Aug. 14d. 1815.
Kedves Baratom,

Igen nagy orommel olvastam leveledet. Mig Dévardl ki-
jottem, mind az vala kezemben. Szép sziv diktalta azt s ideait
olelé lélek igazgatta. Kimondhatatlan gyonydriiségemre van,
hogy Te engemet olly langolva szeretsz. Szeress mindenkor,
Baratod, mint egy 6rlélek kivan koriilotted lebegni, lépteidben,
s édes nyugalméinak fogja tartani, ha bus nézépontodat mo-
'solygobba valtoztathatja.

Készen van nalam egy episztola, mellyet Hozzad irni Sze-
benben kezdettem, itt elvégeztem. Ha idém volna, most kozle-
ném Veled, de nem irhatom-le, mert holnap Vaczara (!) indulok
a fereddre, s még ma harom levelet elkeriilhetetleniil kell irnom.
Szeptember 21-dikén indulok Kolozsvarra, akkor személyesen
mindent eligazitunk.

A két Brutus excellens darab. Mind ollyanokban fejleni
latva vagytalak, s ime teljesedett. Abban elragadd, megrazo
rendek vagynak, s ne gyonyorkédjem é, hogy a Vagyo Ifju, ezt
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hozta elé lelkedben? Igy halad, Baratom, a 1élek elémenetele.
Kell neki valamire tdmaszkodhatni, hogy szirnyallisa meré-
Szebb legyen. — Csak kérlek, ne neheztelj, hogy jegyzéseim
kozlését halasztom. Tudom, melly nyughatlanul varja az itéle-
tet, a Messze-1épd, de egyiitt 1éve jobban eligazithatjuk. Eddig
azt tanicsoltam, végezd minden iskolai tanulisaidat jol, s ad-
dig hagyd el a poézist. Azt megtevéd, s igen j6l esett. Most
arra kérlek, élj a Poézisnak, s késziilj draméat irni. Brutuszod
hagyja latni a ragyogé koszorut, melyet a Jatékszinen nyersz.
‘Olvasnad Lessing Hamburgische Dramaturgiajat, s dolgozzal.
Most lelked, s érzésed a legnagyobb tiizben vivnak, s ezen dszve
csapkodés csak tisztan vezéreltessék az alkotd Oraban, halhat-
lant fog sziilni. Dolgozzal egyebet is, Te nyughatlan, 6rokké-
vivé érzésekkel vagy sziiletve, s valahanyszor a Vagyott Enek
hangjait el fogod talalni, mind annyiszor egy iiregét toltod bé
szived vagyainak, s el fogod ezt is érni: minuentur atrae, car-
mine curae. ’

Kazinczy azt ira, hogy az Gsszel Krasznara j6 Cserey Far-
kashoz. Ha j6, én is oda megyek bizonyosan. Talan ki lehet csi-
nalni, hogy ott Te is meglathasd. Addig is, ma irok neki, s Té-
.ged vele ugy ismeretségbe hozni, hogy Neked Kolozsvarra
irjon.

A Muzeum ITldik fiizete k1)ott most varom az Erdélyi
nyomtatvinyokat.

A Mondolatra felelet van nyomtatva.

Trattner Hiibnernek Ujsag s Tarsasagbeh Lexiconat adja-
ki elGfizetésre.

Kazinczytél a mult postidval kaptam Bacsanyinak rovid
életirasat s az Iniszthénai (!) Haboru forditiasit Osszianbdl,
a Muzeum szamaira.

Buczy Emil sok munkat igére Novemberre, mellyek mar
nalla készen vagynak.

A Muzeum IVdik fiizete készen all nalam kéziratban.

Edes Anyéidnak gydgyulast kivinok. Neked Kolozsvarra
szerencsés utat,

Leveledet a fenntebb emlitett napig ide varom. Elj boldo-
gul. Olellek hiv szeretettel s vagyok orokre baratod

Déobrentei Gabor.
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2.

Kolozsvar, Januar 12 d. 1817.

Kedves Baratom,

Els6bb, Vasarhelyi leveled vétele utan mingyart akartain
felelni, de csak hamar hallim, hogy Uj esztendé napjara ide
jottok. Félorai €16 beszéd, gondolam, tobbet ér mint két arkus-
nyi levél. A papiros nekem mindég hideg, egy olly baritom
irant, kit lelkembd! szeretek. Az irasban elvész a pillantatnalk,
a kézszoritasnak melege.

Berkenyesi leveledet tegnap este vevém. Sajnalom, hogy
nem lathatlak. Ennél fogva soknak magamban kell maradni.
Cserey Farkas negyed nap olta van benn, e haznal szallott; az
¢ tarsasaga éleszt. Most, felesége elvesztésekor jol esik neki,
hogy egy Otet melegen szeretd baratjaval van, s nekem pedig
az 6 tarsasagara van sziikségem.

A napokban elvégezém Boileau Art poetiquejanak fordi-
tasat. Azt én még Lipszidban kezdettem, Andrasfalvan végzet-
tem. Egyszer mar égetni akartam. Forditds, &rok forditas,
mondam. De uj, ollyan dolgozasra sem idém, sem f& hajlandé-
sagom nincs. Sziikségiink pedig nagy van olly munkara, a mi
Firkaloinkra nézve. Tehat legyen meg, s nagy részint elébbi
forditasomat ujra kellett forditanom. Barcsak sokan értenék,
mi az az elémenetel, mi az az irdi palyara késziilés. Ezt még
Doéme sem igen latszott érteni a Muzeum Vdik fiizetében. Leg-
alabb megjegyzésébdl ezt kell kihuznom.

Itt kiildok szamodra egy fiizetet. A VIdik mar sajt6 alatt
van. Mi torténik g VII—VIIIdikkal még bizonyosan nem tu-
dom. Cserey Farkas pénzt akart felvenni a nyomtathatas elé-
segitése végett, s kezes kivint lenni helyettem. Talan Rigyi-
.czai Kovacs a VIIdik fiizetet kifizeti, Grof Desewffy pedig irja,
hogy 400 Rftot Junius végével Trattnerhez kiild a VIIIdik fii-
zetre.

Hunyad Varmegyéb6l az Vdik, s VIdikra 25 Eldfizet6t
kaptam. 156t még szegény Kerekes szerzett, 10-et Ponori To6-
rok Jozsef. O, baritom, milyen nemes lelkii, ifjy ez. Latnad
csak levelét, melyet hozzam irt! Ez az én 6ré6mom, hogy Tite-
ket, legszebb tiizii ifjakat megnyertelek. Ezt nekem az utols6
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fiizetben emlitenem kell, hogy a jovendd mit igérhet, ha palya-
tokon megmaradtok.

A mult héten bealla hozzam Boer Sandor. Még most is ha-
ragszik, hogy rossz verseit fel nem vevém. Azt mondja, tudé-
sitanom kellett volna Gtet is, az Erd. Muzeura meginditasa fe'sl.
Erdélyinek nevezém, a folyé-irdst, s Erdélyi Munka nincs
benne. O adhatott volna eleget. Az Isten mentsen az 6 adoma-
nyait6l. Recensidjaban, mellyet nalam hagva, még tcbb lesz
bizonyosan, de még niem olvastam el, mert Hési Enckeim tisz-
tazasahoz fogtam. Szacsvay szalma itéletét abba hagyam, de
middén tobben is Szacsvayskodnak, tobbé nem fogok hallgatni.
Azt gondolnak, igazok van, s hogy félek t6lek. Csak hogy az
illyen per sok iddt elveszen, s nekem sokat kell meg a Muzeum-
hoz is dolgoznom.

Fiilep Munkai irant, leveled vétele utdn mindjart irtam
Trattnernak. Még azon kérdésemre nem felelt. Tegnap elGtti
levelében irja, hogy Tudomanyos Gyiijteményére privilegyiu-
mot a Csaszar keze ald irdsaval nyert, s most Januariusban az
elsd fiizet meg fog jelenni.

Nagyon 6hajtanam édes Baratom, hogy a Muzeumba vala-
melyik versedet adnad. Tudoésits, van é kedved a két Brutuszt
ujra ki dolgozni; s jambusaidat simogatni. Ha igen, tiistént
kiildeném, kiirva leveledbdl. Baratsagot tennél velem, ha vala-
melly versedet adnad e végre.

Buczy, Januarius elsé hetét itt toltétte. Ismét kiment
SzBenedekbe.

Nem szerezhetnél é Vasarhelyt el6fizetoket?

A kis Keltmen, egy igen szép verset ira hozzad, melly
abbdl szarmazott, hogy levelére sokaig hallgattal. Epen Ma,
Cserey Farkas, Szomoru Jelentései adressaeinek irdsa végett
kért, hogy neki egy dedkot szerezzek. Kelement hivatam. Ezzel
a. kicsi fiti azt nyeré, hogy neki Cserey, ajanlasomra Nitsch
Horatziusat fogja meghozatni. Sim6, Wilhelm Meistert olvasa,
s a Lehrbriefet leforditotta.

Lajosom 6lel. A Gréfné épen ma lesz MVasarhelyt, ide j6t-

tében. Irj minél el6bb.
Szivb6l a Tied

Débrentet Gdabor.

— 90 —

e e

C

MR A A



Dobrentei Gdbor kiadatlan levelei Boloni Farkas Sdndorhoz.

3.

.

Kedves Baratom,

A 700 Rftokat vettem, Miklos, Rerkenyesrdl irta-meg wit
tegyek vele, s mihelyt a Diligence érkezik, eligazitom. Itt me-
gyen a nyugtato levél.

Litterati nem valtott még czédulat, hogy bajod ne legyen
a Baroné eltt, eligazitom a papiros dolgit, mikorra Miklés
visszajo.

Kelement keresém a Kollegyiomban. Valaszat egy mas le-
véllel egyiitt elhoza Simé.

En idomet itt igen jo! t6ltom. Holmit dolgozgatok Falun
nem létem veszteségét nem érzem, falun én masképen szeretek
lenni, mint eddig voltam.

Az altaladott Szomorujatéki munka Aaltalnézését el se
végezted.

Ma épen az 1811diki Magyar Orszagi Diaeta Jegyz6-Kony-
vét olvasam, nagy gyonyoriiséggel.

Trattenrtol tegnap kapék tuddsitast, hogy a VIIdik fiizet
kész s a VIIIdikat nyomtatja.

Lajos viszont 6lel. J6 mulatsagot, a dolgozashoz kedvet s
az id6 el nem szalasztasat 6hajtja

Szivbol baratnd
Débrentei Gébor.

Kolozsvar, Jun. 14. d. 1817.

A Baroné kezét tisztelettel csokolom. Most egy hét olta
Minden nap 30 font hust vétetek a Rumford leveséhez, mert a
krumpli mind megrevesedett. Eszik mindennap 200(at).

4.
Kedves Baratom,

Kolozsvarrdl elinduldsom el6tt talan négy nappal tettem
fel a postara, Zilahra utasitva egy hozzad széllo levelemet,
mellyben elkiildém a Cancellarius és Szentgyorgyi feleleteiket
tudva 1évé dolgodban. Ha még nem kaptad volna-meg, legalabb
tudjad hogy ott kell kerestetned.

Epen ma egy hete, hogy ide megérkeztiink. Augusztus
14.-dikén vagy 15.-dikén indulok innen Lajossal, ki Téged szi-
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vesen koszont. Utunkat, ha lehet, Parajd felé vessziik, ott meg-
akarvan a sébanyat nézni. 20dika koériil ismét Kolozsvaratt le-
szek, ott maradok Szeptember kizepe tajaig. Barcsak akkor
Olelhetnélek. .

Mond-meg a Baroné O Nagysaganak tiszteletem mellett,
hogy épen akkor kaptam Kolozsvaratt levelét, midén a lovak
mar fogva voltak, s a szekérre iilni akarank. Commissi6jat, cn-
nél fogva, véghez vinnem lehetetlen volt, a mit killémben 6rdm-
mel teljesitettem volna. Nem teheték egyebet, hanem hamar
Pap Samuel urhoz futottam s a nekem sz6li6 levél szerint a do-
log eligazitdsara megkértem, a mit fogadott, s igérete szerint,
reménylem, eddig teljesitett is.

Nézd, mi szépet olvasék itt tegnap Leonardnak La Journée
du Printemps-jabol.

Je rougis de moi meme, et de cette importance
Que jattachois aux grands, a leur sterile appui
A leur accueil payé par la gene et 'ennui -

Je les connois ces grands, qu’adore le vugaire
Esciaves a la cour, tyrans dans leur palais.

Mikl6s koszont. Azt izeni, ne band, hogy itt nem vagy, s
én meg azt irom, nagyon igaza van. En nem banom, hogy itt
vagyok, csak azt banom, hogy ugy vagyok itt, a mint vagyok.

Olellek lelkembdl, édes baratom.

Hived
Dobrentei Gdbor.

Borszék, Julius 30dikan 1817.
Gr. Teleki Ferivel j6 iddket toltok.

MNémet, Martz 20d. 1819.
Kedves Baratom,

Te szornyii nagy rest ember levél. Még az Oszrdl is adosom
vagy, de mar latom csak nekem kell ismét irnom, mert kiilém-
ben egy fikarczot sem kapok ki tdled. Sokat azomban Te se
varj. Azt a propositiét teszem, volna é kedved Don Karloszt
jambusokba ontened? Nekem az a gondolatom, hogy Kiilfoldi
szinjatékok czimje alatt Don Karloszt T6led, Tellt Kelemen
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Lajostol, Macbethet s a Schuldot tdélem forditva kiadndm.
Ehhez lehetne csatlanom Johnsonnak Shakespearerodl irt kriti-
kijat s Ganick, Foote, LeBaron, Lekain, Larive, Schroder,
Talma, Ifland, Lange Szinjatszok karakterisztikajat, mellyet
most dolgozam ki, hogy magyarul itt az olahok kozott el ne fe-
lejtsek, mert ugy kell tudnod, hogy a Rémaiacskak nyelvén de-
rekasan kezdek beszélleni! Majd, ha Lajosom lej6, rim sem is-
mer, ollyan Rumuny valik belSlem.

Felelj kérlek fenn emlitett kérdésemre s felelj igennel.
Nem rossz, nem haszontalan lenne dolgozasunk sikere.

Kazineczy assecural, hogy kivansagunk szerint mindent ki-
toroit Erd. Leveleib6l, a mik nekiink nem tetszettek.

'Tegnap elStt neved napja volt, édes Sandim. EIj sokaig

szerencsésen s szeressd
hiv baratodat

Débrentei Gabort.

MNémeti, Oktob. 31. d. 1819.
Edes Baratom,

Té6led vald elvalasom nagyon nehezen esett, mert a Te iran-
tam mutatott josziviiséged, gyengéd-nemes érzésed, régi hiv
baratsagod mélyen elfoglaltdk szivemet. Benned ezeken feliil
is, mint tanitvinyomban, mert engedd magadat altalam annak
neveztetni, valésdgos 6réomém van. .

Elvalasunk napjanak, estéjét Gedonél toltéttem Prof. Sza-
boval egyiitt, kit magammal Tordaré! kivittem. Ismered mind
a kettét, gondolhatod hat mikép valék ott. Napem (!) fajdalmaa
beszélgetések kozott is mindgyart-mindgyart megkapott. Gedd
a magatol onkéntesen ajanlottat most is tovabb halaszotta, s
én tobbé neki elé nem hozom. O, nem farad é ki e Hazaban, a
legbuzgdbb szorgalom, a legelragattabb enthusiasmus is.

Hegediisnél Enyeden legjobban érzettem magamat egész
utamban. Pénteken délbe érkezém ide, sok félék altal elérzéke-
nyitetve, melly sck félékhez még annak is kellett jarnlni, hogy
Dévan keresztiil j6ttémben hat levelet kaptam egyszerre a pos-
tan s mind kedvetlenitSt. Palitol, Vitkovicsél, Kulcsartél még
nem jott valaszom, nem Kovachichtél is. Mit felelnek? varom.
Vitkovicshoz a mai postaval megint ment egy levelem.
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Bajat, kivel e tajon, még a legmulatsigosabb érakat szok-
‘tam toltogetni, negyed napi hideglelésben, nagyon eigyengiilve
kaptam. Gyakorlom magamat, a sziv leg melegebb felolvadasai
kozott is a békességes tiirésben.

Lajos is megint betegeskedni kezd. Tegnap egész nap fe-
kiidt. Sokszor dhajtalak eddig is hozzim, s ha nekem hatal-
mamban volna, Sorsodnak mosolygéva kellene lenni. De a jo-
vend§ talan még Neked is, a Te szamodra is rejtett-el valamit,
a mi deriteni fog.

Tunyogit 6lelem. Mond-meg neki, hogy legényem, Kelemen
Jussanak egy Lkotetét, melly az 6vé, az én konyveim kozzé
pakkola, minthogy abbdl esténként olvasgattam. Hanem fel-
kiildom neki minden hiba nélkiil, mihelyt j6 alkalmatossigot
kapok, vagy ha ez Gsszel semmi se lenne Pestre vald menete-
lembdl, felviszem magam.

Nem foghatom-meg, melly feledékenység lepett-meg en-
gem magamat is a Varosrdl kiinduldsomkor. Nem kapom itt
sehol is Kis Samuelnéval val$ contractusomat, s azt bizonyo-
san secretairemben kellett hagynom. Ha fel nem talilnék
menni, majd Téged kérlek, felkiildvén kulcsomat, hogy ke-
resd ki.

Ugyan ne sajnalj édes Baritom eljarni abba, hogy Prof.
Bané eladhasson a Muzeumbdl 5 exemplart, az abbo6l béjovs 95
Rft engem holmi hajokbdl mentene-ki.

Kérjelek é arra-is, hogy e levelet, mellyet ide zarva kiild¢k,
ugy a mint kell, kézhez add. Illy faradsagot baratainkért orém-
mel véghez szoktunk vinni. Tiszteld az 4ltaladaskor nevemmel.

Es Te élj boldogul kedves j6 Baritom. Irj minél elébb.
Maskor, midén humorom nem lessz olly makacs, mint most, én
is tobbet. De én killdmben is beszélni szeretek inkabb baratim-

mal, mint irni.
Hiv baratod,

Débrentei Gdbor.

Bénczenczen, mar Hunyad VArmegyében nagy villaimlas
és dorgeés kozott jottem, Csiitortokon este.
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KULONFELEK

SZEKELYKERESZTURI VENDIAKOK FIGYELMEBE.
Orban Baldzs iskoldjdnalk 150 éves emlékiinnepe junius 5—6-an
lesz. A székelykeresztiri Unitarius, Br. Orban Balazs Gimna-
zium fennallasanak 150 éves emlékiinnepét f. évi junius 5—6-an
tartjak meg véndidktaldlkozoval egybekitve. Az intézet igaz-
gatosaga felkéri az Osszes véndidkokat, hogy koz0ljék mielébb
cimiiket a meghivok szétkiildhetése végett. Az iinnepségeket
crszagos méretlinek tervezi az igazgatdsag.

BOLONI FARKAS SANDOR EMLEKUNNEPELY. Az
Unitarius Irodalmi Tarsasag 1943. mércius 27-én a kollégium
disztermében Boloni Farkas Sundor halalanak szazadik evfor-
dul6ja alkalmabdl emlékiinnepélyt rendezett nagyszama ér-
dekl6dS kozonség jelenlétében. Az iinnepély fényét emelte,
hogy azon dr. fai Fdy Istvdn kozoktatasiigyi allamtitkar is meg-
jelent Vdsdrhelyi Jdnos reformatus piispok kiséretében. Az al-
lamtitkar urat az unitarius koliégium elGesarnokaban P. Szent-
mdrtoni Kdalmdn f6titkar fogadta és a diszterembe kisérte, ahol
az linnepld kozdnség zigd éljenzéssel fogadta, majd dr. Fe-
renczi Géza elndk iidvozolte az Unitarius Irodalmi Tarsasag
nevében. ,,Boloni Farkas Sdndor emléiezete” cimen Jozan Mik-

l6s piispok tb. elndk tartott értékes lebilincseld megemlékezést -

B6loni Farkas Sandorrdl. Méltatta a hires amerikai utazd iréi
munkassagat, felemlitette gyakorlati alkotisait. Az elGadas
a hallgatoésagra mély benvomast gyakorolt. Elnok zard szavai
utan az iinnepély a Himnusz éneklésével ért véget. Az iinne-
pély utan dr. Fay Istvdn allamtitkar az Irodalmi Tarsasag ve-
zetOségével szivélyesen elbeszélgetett.

A KERESZTENYEK LELKI EGYSEGE. A kereszténysé-
get fenyegetd kozds veszély arra inditja a komolyan gondol-
kozé keresztényeket, hogy kercssék azokat az utakat és mo-
dokat, melvek altal a keresztények lelki egységét megteremt-
hetik, anélkiil, hogy elvi allaspontjukrol le kellene mondaniok.
Igy Ravasz Laszl6 a keresztények egyiittmiikodésérdl ezeket
mondotta a budapesti Kalvin-teri ref. férfitarsasagban: ,,a val-
lassa alakitott istentelenséggel, a bolsevizmussal szemben, mi-
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